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Endnote

1.

So der offizielle Kurztitel der Richtlinie 2004/49/EG des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 29. April 2004 (iber Eisenbahnsicherheit in der Gemeinschaft und zur Anderung
der Richtlinie 95/18/EG des Rates Uber die Erteilung von Genehmigungen an
Eisenbahnunternehmen und der Richtlinie 2001/14/EG Uber die Zuweisung von
Fahrwegkapazitat der Eisenbahn, die Erhebung von Entgelten fiir die Nutzung von
Eisenbahninfrastruktur und die Sicherheitsbescheinigung (Richtlinie tber die
Eisenbahnsicherheit),

ABI. L 164 vom 30.4.2004, S. 44.

Verordnung (EG) Nr. 1335/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates vom

16. Dezember 2008 zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 881/2004 zur Errichtung einer
Europaischen Eisenbahnagentur (Agenturverordnung), ABI. L 354 vom 31.12.2008, S. 51.
Die Verordnung (EG) Nr. 999/2001 wurde zwischen den in den Beispielen angegebenen
beiden Anderungen ein weiteres Mal geandert. Diese Anderung (Verordnung (EG)

Nr. 1326/2001, ABI. L 177 vom 30.6. 2001, S. 60) ware — den fiktiven Beispielen zufolge —
fir die Schweiz nicht massgebend.
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